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1. INFORMACIJA APIE TIEKĖJĄ 
 

Tiekėjo arba tiekėjų grupės narių1 pavadinimas (ai) UAB Teksnija 

Tiekėjo arba tiekėjo grupės narių juridinio asmens kodas (-

ai) (tuo atveju, jei pasiūlymą teikia fizinis asmuo - verslo 

pažymėjimo Nr. ar pan.) 

125816457 

Tiekėjų grupės narys, atstovaujantis arba vadovaujantis 

tiekėjų grupei (pildoma, jei pasiūlymą teikia tiekėjų grupė) 

 

Asmens, įgalioto bendrauti su perkančiąją organizacija, 

kontaktinė informacija (vardas, pavardė, tel., faks., el. p., 

adresas) 

Ramūnas Kerševičius  

+370 687 42752, info@teksnija.lt  

Rinktinės 3a-85, Vilnius 

Tiekėjo arba tiekėjo grupės narių juridinio asmens kodas (-

ai) (tuo atveju, jei pasiūlymą teikia fizinis asmuo - verslo 

pažymėjimo Nr. ar pan.) 

 

1 Subtiekėjai ar ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiasi tiekėjas nelaikomi tiekėjų grupės nariais. 

 

2. INFORMACIJA APIE ŪKIO SUBJEKTUS IR SUBTIEKĖJUS 

 

Ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiasi tiekėjas2 

Eil. 

Nr. 

Ūkio subjekto pavadinimas Nuoroda į skelbimo apie pirkimą punkto 

sąlygą, kuriai atitikti remiamasi ūkio subjekto 

pajėgumais3 

1.   

2.   
 

Subtiekėjai ir jiems perduodama vykdyti pirkimo sutarties dalis4 

mailto:info@teksnija.lt


Eil. 

Nr. 

Subtiekėjo pavadinimas Pirkimo sutarties objekto dalies, perduodamos 

vykdyti subtiekėjui, aprašymas 

1.   

2.   
 

2 Tiekėjas gali remtis ūkio subjekto pajėgumais, kad atitiktų finansinio, ekonominio, techninio 

ir (arba) profesinio pajėgumo reikalavimus (jeigu tokie reikalavimai keliami). 
3 Tiekėjas prieš pateikdamas pasiūlymą turi įsitikti, kad jis, vadovaudamasis pirkimo sąlygų 

4 skyriaus nuostatomis, gali remtis ūkio subjekto pajėgumais ir (arba) pasitelkti subtiekėjus. 
4 Tiekėjas privalo nurodyti, kokiai pirkimo sutarties daliai ketina pasitelkti subtiekėjus, tačiau 

neprivalo nurodyti konkrečių subtiekėjų,  jeigu jie nėra žinomi. 

 

3. PASIŪLYMO KAINA  

 

1. Mes siūlome:                                                                                                      1 lentelė 

Eil. 

Nr. 

Prekių pavadinimas 

(modelis, gamintojas) 

Maksimalus Prekių 

kiekis preliminariosios 

sutarties galiojimo 

laikotarpiu, 

pora 

Prekės vieneto 

kaina (įkainis), 

Eur 

 (be PVM) 

Prekės vieneto 

kaina (įkainis)6, 

Eur 

 (su PVM) 

 

1 2 3 4 5 

1 Vasarinė avalynė 

 (BE Ahletic 2.0 V GTX mid/black 

art. no.330007, gamintojas HAIX) 

batų pora su raišteliais ir 

įklotėmis; priežiūros ir 

naudojimo instrukcija lietuvių 

kalba; transportavimo dėžutėje 

130 128,40 155,36 

 1 pirkimo dalies pasiūlymo palyginamoji kaina (Prekės 

vieneto įkainis)5, Eur 

 155,36 

5 Jeigu pasiūlymo palyginamoji kaina (Prekės vieneto įkainis)bus didesnė kaip – 155,38 Eur su 

PVM, tokia kaina perkančiajai organizacijai bus per didelė ir nepriimtina. 
6 Į „Pasiūlymo kainą turi būti įskaityti visi mokesčiai ir visos tiekėjo išlaidos pagal pirkimo 

sąlygų reikalavimus. 

 

1 pirkimo dalies pasiūlymo  palyginamoji kaina (Prekės vieneto įkainis) vienas šimtas 

penkiasdešimt penki eurai ir trisdešimt šeši centai. 
                                                                                                            (kaina žodžiais) 

I pirkimo dalies biudžetas - 16694,21  Eur be PVM. 

 

Pastabos: 

1) Jeigu pasiūlymo kaina išreikšta skaičiais neatitiks pasiūlymo kainos išreikštos žodžiais, 

teisinga bus laikoma pasiūlymo kaina išreikšta žodžiais. 

2) Kainos pasiūlyme suapvalinamos, paliekant du skaičius po kablelio. 

3) Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis lentelės 

atitinkamų skilčių nepildo ir nurodo priežastis, dėl kurių PVM 

nemokamas:_____________________________________________________________________ . 

 



2. Siūloma prekė visiškai atitinka techninės specifikacijos reikalavimus ir jos gamybai 

naudojamų medžiagų pagrindiniai fizikiniai – mechaniniai rodikliai yra tokie:                                                     

                                                                                                                                       2 lentelė 

Vasarinė avalynė 
Eil. Nr. 

(techninės 

specifikacijos 

punktas) 

Rodiklio pavadinimas, 

matmuo 

Reikalaujama 

rodiklio vertė 

Bandymų metodo 

žymuo 

Tiekėjo siūloma 

[Tiekėjas turi įrašyti kur 

reikia  reikšmę arba 

trumpą aprašymą, 

patvirtinantį atitikimą 

techniniam reikalavimui 

(įrašai „Taip“, 

„Atitinka“, „Tenkina“, 

„+“, „<... yra ne 

mažesnis kaip ...>“, 

„<... bus ne didesnis 

kaip ...>“ ar  pan., 

negalimi)] 

1. (1) 
Avalynės pavadinimas ir 

modelis 
- - 

BE Ahletic 2.0 V GTX 

mid/black art. 

no.330007  

2. (22) 

Aulo viršutinio krašto 

medžiagos atsparumas 

plyšimui, N 

≥90 

LST EN ISO 

20344:2022  (LST 

EN ISO 

20345:2022 arba 

20347:2022) 

standartas (arba 

lygiavertis) 

90 N (TUV21267143 

41 psl. 5.6.1 punktas) 

antroji medžiaga 

“diamond 

black+fleece120+9050). 

3. (23) 

Aulo viršutinio krašto 

medžiagos atsparumas 

dilinimui 

Sausas: ≥ 150000 

ciklų  

Šlapias: ≥ 50000 

ciklų 

LST EN ISO 

20344:2022  (LST 

EN ISO 

20345:2022 arba 

20347:2022) 

standartas arba 

lygiavertis 

Sausas: ≥ 200000 ciklų  

Šlapias: ≥ 100000 ciklų 

(PFI1800937 1 psl.) 

4. (16.1) Odos storis, mm 2,0 ±0,2  
2,0 – 2,2 mm 

(RICO361038/E 1 psl.) 

5. (16.2) 
Chromo VI kiekis odoje, 

mg/kg 
<3,0  

LST EN ISO 

20344:2022 (5.4.9) 

(arba lygiavertį). 

<3,0 mg/kg 

(TUV21267143 25 

psl.5.4.9 punktas 

6. (16.3) Odos stipris plėšiant, N ≥200   
205 N (RICO361038/E 

2 psl.) 

7. (16.4) 
Odos laidumas vandens 

garams, mg/cm²h 

≥5  

 

LST EN ISO 

20344:2022  (LST 

EN ISO 

20345:2022 arba 

20347:2022) 

standartas  (5.4.6) 

arba lygiavertis. 

 

 

 

 

9,4 mg/cm²h 

(RICO361038/E 2 psl.) 

8. (16.5) 

Odos  laidumo vandens 

garams koeficientas, 

mg/cm² 

≥60  

 

pagal LST EN ISO 

20344:2022  (LST 

EN ISO 

20345:2022 arba  

20347:2022) 

96,5 mg/cm² 

(RICO361038/E 2 psl.) 



standartą (5.4.6) ( 

arba lygiavertį). 

9. (20.1) Pamušalo storis, mm 0,7 ± 0,2     

 

0,7 mm (PFI1800946 1 

psl.) 

10. (20.5) 
Pamušalo atsparumas 

dilinimui 

Sausas: ≥ 100000 

ciklų  

Šlapias: ≥ 50000 

ciklų   

 

Pagal LST EN ISO 

20344:2022 (LST 

EN ISO 

20345:2022, 

20347:2022) 

standartą (arba 

lygiavertį). 

Sausas: ≥ 100000 ciklų  

Šlapias: ≥ 50000 ciklų 

(PFI1703845 1 psl.) 

11. (20.6) 

Pamušalo laidumas 

vandens garams, 

mg/cm2h  

≥ 10 

pagal LST EN ISO 

20344:2022  (LST 

EN ISO 

20345:2022 arba 

20347:2022) 

standartą (arba 

lygiavertį). 

10,9 mg/cm2h 

(PFI1800946 1 psl.) 

12. (20.7) 

Pamušalo atsparumas 

vandens 

prasiskverbimui, mbar  

≥2000 

LST EN ISO 

811:2018 arba arba 

lygiavertį 

˃2000 mbar 

(HOH19.1.12.1013 2 

psl.) 

13. (26.2) Protektoriaus gylis, mm ≥ 4 

LST EN ISO 

20344:2022 (LST 

EN ISO 

20345:2022 arba 

20347:2022) 

standartą (5.8.1.3) 

arba lygiavertį. 

4 mm (TUV21267143 

51 psl. 5.8.1.3 punktas) 

14. (26.3) 

Protektoriaus 

atsparumas dilinimui, 

mm3 

≤100 

LST EN ISO 

20344:2022 (LST 

EN ISO 

20345:2022 arba 

20347:2022) 

standartą (5.8.3) 

arba lygiavertis 

93 mm3 

(TUV21267143 52 psl. 

5.8.3 punktas) Rubber 

outsole 018 in black 

15. (26.4) 

Pado atsparumas 

lankstymui prie 30000 

lankstymo ciklų, jeigu 

padas linksta  ≥ 45º, mm 

≤ 0,5 

LST EN ISO 

20344:2022 (LST 

EN ISO 

20345:2022 arba 

20347:2022) 

standartą (5.8.4) 

(arba lygiavertį). 

0,3 mm (TUV21267143 

54 psl. 5.8.4 punktas) 

16. (26.5) 
Viršaus ir pado adhezija, 

N/mm 
≥ 5 

LST EN ISO 

20344:2022 (LST 

EN ISO 

20345:2022 arba 

20347:2022) 

standartą (5.3.1.2) 

(arba lygiavertį). 

5,6 N/mm 

(TUV21267143 55 psl. 

5.8.6 punktas) 

17. (27) Vidpadžio storis, mm ne mažiau 2  

Neaustinis vidpadis, 2,5 

mm storio, su 

supinatoriumi. 



(TUV21267143 43 psl. 

5.7.1 punktas) 

18. (27.1) 
Vidpadžio vandens 

absorbcija, mg/cm²   
≥110 

LST EN ISO 

20344:2022 (LST 

EN ISO 

20345:2022 arba 

20347:2022) 

standartą (5.7.3.) 

(arba lygiavertį). 

120 mg/cm² 

(TUV21267143 46 psl. 

5.7.3 punktas) Ibitech 

57 

19. (27.2) 
Vidpadžio vandens 

desorbcija 
≥95 % 

LST EN ISO 

20344:2022 (LST 

EN ISO 

20345:2022 arba 

20347:2022) 

standartą (arba 

lygiavertį). 

99% (TUV21267143 46 

psl. 5.7.3 punktas) 

Ibitech 57 

20. (28.1) 
Įklotės atsparumas 

dilinimui 

Sausas ≥150000 ciklų 

Šlapias ≥50000 ciklų 

LST EN ISO 

20344:2012  (LST 

EN ISO 

20345:2022 arba 

20347:2022) 

standartą (5.7.4.2) 

(arba lygiavertį). 

Sausas ≥200000 ciklų 

Šlapias ≥51200 ciklų 

(TUV21267143 48 psl. 

5.7.4.2 punktas) Insock 

„Black Eagle Europe 

21. (28.2) 
Įklotės vandens 

absorbcija, mg/cm²   
≥170 

pagal LST EN ISO 

20344:2022  (LST 

EN ISO 

20345:2022 arba 

20347:2022) 

standartą (5.7.3) 

(arba lygiavertį). 

 

 

235 mg/cm² 

(TUV21267143 47 psl. 

5.7.3 punktas) 

22. (28.3) 
Įklotės vandens 

desorbcija, % 
≥98 

LST EN ISO 

20344:2022  (LST 

EN ISO 

20345:2022 arba 

20347:2022) 

standartą (5.7.3) 

(arba lygiavertį). 

100% (TUV21267143 

47 psl. 5.7.3 punktas) 

23. (29) 

Avalynės poros su 

įklotėmis ir raišteliais 

svoris, g 

(matuojami 44 dydžio 

batai su įklotėmis ir 

raišteliais) 

1100±5%  1125 g 

 

3. Siūlomoms Prekėms suteikiama 12 (įrašyti Prekėms suteikiamos garantijos terminą – turi 

būti suteikiama ne trumpesnė kaip 12 mėn. garantija) mėn. garantija, skaičiuojama nuo 

Prekės priėmimo perdavimo akto pasirašymo dienos. 
 

Siūlomos vasarinės avalynės atitiktis techninės specifikacijos reikalavimams: 

                                                                                                                               3 lentelė 
Eil. 

Nr.  

Techniniai reikalavimai, kuriems turi atitikti 

siūlomos prekės 

(atitinka pirkimo sąlygų 3 priedo  

Faktiniai ir deklaruojami siūlomos 

avalynės duomenys   



(technin

ės 

specifik

acijos 

punktas) 

„Vasarinės, demisezoninės ir žieminės avalynės, 

skirtos aplinkos apsaugos valstybinės kontrolės 

pareigūnams, pirkimo 

 techninė specifikacija 1 priedas“)  

 

[Tiekėjas turi įrašyti kur reikia  

reikšmę arba trumpą aprašymą, 

patvirtinantį atitikimą techniniam 

reikalavimui (įrašai „Taip“, 

„Atitinka“, „Tenkina“, „+“, „<... yra 

ne mažesnis kaip ...>“, „<... bus ne 

didesnis kaip ...>“ ar  pan., negalimi)] 

1. (1) Avalynės pavadinimas ir modelis. 

Būtina nurodyti tikslų batų pavadinimą ir modelį 

BE ATHLETIC 2.0 V GTX 

MID/BLACK art.no. 330007 

2. (2) Avalynė skirta saugiai ir patogiai vaikščioti, bėgioti, 

šokinėti, darbui bet kokiomis oro sąlygomis šiltais metų 

sezonais. Batai  turi apsaugoti kojas nuo mechaninių 

pažeidimų, turi užtikrinti kojų komfortą, t. y. batai turi 

apsaugoti kojas nuo pramirkimo, turi sugerti drėgmę iš 

vidaus, kartu leisdami kojai kvėpuoti. 

Avalynė turi būti kokybiškai pasiūta, be raukšlių, kreivų 

siūlių ar kitų defektų, neturi būti padengti jokiais 

tepalais. 

Aplinkos apsaugos departamento 

pareigūnai galės saugiai ir patogiai 

vaikščioti, bėgioti, šokinėti, darbui 

bet kokiomis oro sąlygomis šiltais 

metų sezonais. Batai apsaugos kojas 

nuo mechaninių pažeidimų, užtikrins 

kojų komfortą, (batai apsaugos kojas 

nuo pramirkimo, sugers drėgmę iš 

vidaus, kartu leis kojai kvėpuoti). 

Batai kokybiškai pasiūti, be raukšlių, 

kreivų siūlių ar kitų defektų. Batai 

nepadengti jokiais tepalais. 

3. (2.) Batai turi būti sertifikuoti pagal  LST EN ISO 20344 

(LST EN ISO 20345 arba LST EN ISO 20347)  

standartą (arba lygiavertį), EN ISO 5084 standartą (arba 

lygiavertį), EN 12127 standartą (arba lygiavertį), LST 

EN ISO 11092 standartą (arba lygiavertį), LST EN 811 

standartą (arba lygiavertį) ir atitikti Techninėje 

specifikacijoje nustatytus reikalavimus. Kartu su 

Pasiūlymu būtina pateikti dokumentų kopijas įrodančias 

atitikimą reikalaujamiems arba lygiaverčiams 

standartams: būtina pateikti galiojančio nepriklausomos 

notifikuotos  autorizuotos laboratorijos sertifikato  ir 

bandymų protokolo  su nustatytomis rezultatų 

reikšmėmis kopijas. 

Batai sertifikuoti pagal EN ISO 

20347:2012 standartą ir atitinka 

techninėje specifikacijoje 

nustatytiems reikalavimams. 

Pridedama su pasiūlymu vasarinės 

avalynės sertifikato kopija ir 

bandymų protokolų TUV21267143, 

HOH19.1.12.1013, PFI1800946, 

RICO361038/E, PFI1703845, 

PFI1800937 kopijos  

4. (4.) Batų ergonominiai reikalavimai. Turi atitikti LST EN 

ISO 20344:2022 (LST EN ISO 20345:2022 arba 

20347:2022) standarto reikalavimus (5.3.3) (arba 

lygiaverčio). 

Batai atitinka EN ISO 20347:2012 

standarto reikalavimus pagal 5.3.3 p 

(TUV21267143 10 psl.)  

5. (5) Juodos spalvos, be spalvotų išorinių detalių Batai juodos spalvos, be spalvotų 

išorinių detalių. 

6. (6, 

24,25) 

Užveržiami ir užrišami raišteliais. Batų užveržimo 

sistema - raištelių ir kilpų sistema, atspari vandeniui, 

lengvai užveržianti batą, nestringanti ir nedylanti. 

Raišteliai juodos spalvos, pagaminti iš poliesterio. 

Kilpos negali būti kabliukų tipo. 

Užveržiami ir užrišami raišteliais. 

Raištelių ir kilpų sistema atspari 

vandeniui, lengvai užveržianti batą, 

nestringanti ir nedylanti. Raišteliai 

juodos spalvos, pagaminti iš 

poliesterio. Kilpos ne kabliukų tipo. 

7. (7) Bato užpakalinėje aulo viršutinėje dalyje turi būt 

prisiūta  kilpa pirštui įkišti, skirta palengvinti bato 

apsiavimą. 

Bato užpakalinėje aulo viršutinėje 

dalyje prisiūta kilpa pirštui įkišti, 

skirta palengvinti bato apsiavimą.  

8. (8) Užpakalinėje dalyje aulas žemesnis, negu priekyje.   Bato užpakalinėje dalyje aulas 

žemesnis, negu priekyje. 

9. (9) Aulo aukštis žemiausioje vietoje 125 ±10 mm matuojant 

be įklotės. Matavimas atliekamas  bato viduje, ant aulo 

horizontaliai paguldžius liniuotę ir atstumas 

 44 dydžio bato aulo aukštis 

žemiausioje vietoje be įklotės 130 

mm 



matuojamas nuo liniuotės iki bato dugno. Matuojami 44 

dydžio batai. 

10. (10) Aulo aukštis aukščiausioje vietoje 160 ±10 mm 

matuojant be įklotės. Matavimas atliekamas bato viduje, 

ant aulo horizontaliai paguldžius liniuotę ir atstumas 

matuojamas nuo liniuotės iki bato dugno. Matuojami 44 

dydžio batai. 

44 dydžio bato aulo aukštis 

aukščiausioje vietoje be įklotės 165 

cm  

11. (21) Aulo vidinės dalies viršutinį kraštas, pagamintas iš orui 

laidžios tekstilinės medžiagos (PES, PU ar jų mišinio). 

Aulo vidinės dalies viršutinis kraštas, 

pagamintas iš orui laidžios tekstilinės 

medžiagos (PES, PU ar jų mišinio).  

12. (11) Bato aukštis nuo pagrindo, ant kurio stovi batas, iki aulo 

žemiausios vietos 150 ±10 mm 

Bato aukštis nuo pagrindo, ant kurio 

stovi batas iki aulo žemiausios vietos 

155 mm  

13. (12) Bato aukštis nuo pagrindo, ant kurio 

stovi batas, iki aulo aukščiausios vietos 190 ±10 mm 

Bato aukštis nuo pagrindo, ant kurio 

stovi batas iki aulo aukščiausios 

vietos 191 mm 

14. (13) Užkulnis turi būti suformuotas iš specialaus avalyninio 

kartono arba termoplastinės medžiagos arba kitos 

lygiavertės medžiagos. 

Avalynė kulno srityje, turi būti suformuota taip, kad 

sudarytų pakankamą ertmę kulnui, apgaubtų visą kulną, 

išlaikytų užkulnio formą. 

Batų užkulnis suformuotas iš 

specialaus avalyninio kartono. Batai, 

kulno srityje, suformuoti taip, kad 

sudarytų pakankamą ertmę kulnui, 

apgaubtų visą kulną, išlaikytų 

užkulnio formą  

15. (14) Pirštų apsauga. Noselėje gali būti naudojamos detalės 

tik technologiškai būtinos formos stabilumui užtikrinti. 

Apsauginė noselė neturi būti metalinė, plastikinė ar 

kompozitinė. 

Bato noselėje naudojamos tik 

technologiškai būtinos formos 

stabilumui užtikrinti detalės.  

16. (15) Bato išorės medžiaga - daugiasluoksnis odinis / 

tekstilinis kombinuotas. 

Bato paviršius yra daugiasluoksnis 

odinis / tekstilinis kombinuotas  

17. (16) Sveikatai ir aplinkai žalingų medžiagų naudojimas. 

Bato odoje negali būti sveikatai ir aplinkai pavojingų 

cheminių medžiagų. 

Bato odoje nėra sveikatai ir aplinkai 

pavojingų cheminių medžiagų  

18. (17) Liežuvio medžiaga - juodos spalvos tekstilinė medžiaga 

(PES, PU), pralaidi orui, gali būti kombinuota su oda. 

Liežuvėlis turi būti sutvirtintas su jungtimi ir šoneliais. 

Turi apsaugoti nuo vandens ir purvo patekimo į batų 

vidų.  

Pagrindinė liežuvėlio dalis  paminkštinta porolonu arba 

lygiaverte atvirų porų putos medžiaga.  

Liežuvio medžiaga - juodos spalvos 

tekstilinė medžiaga (PES, PU), 

pralaidi orui, kombinuota su oda. 

Liežuvėlis sutvirtintas su jungtimi ir 

šoneliais. Apsaugo nuo vandens ir 

purvo patekimo į batų vidų. 

Pagrindinė liežuvėlio dalis 

paminkštinta porolonu.  

19. (18, 

19) 

Bato viduje naudojama speciali membrana, sauganti 

nuo vandens patekimo į batų vidų, bet praleidžianti į 

išorę orą ir garus (toliau – membrana). Membranos tipas 

-bikomponentė, pagaminta ePTFE (expanded 

polytetrafluoroethylene) pagrindu arba lygiaverčiu. 

Bato viduje naudojama speciali 

membrana, sauganti nuo vandens 

patekimo į batų vidų, bet praleidžianti 

į išorę orą ir garus (toliau – 

membrana).   Bikomponentė, 

pagaminta ePTFE (expanded 

polytetrafluoroethylene) pagrindu 

(PFI1800946 2 psl.) 

20. (20) Pamušalas mažiausiai trijų sluoksnių laminatas, su tarp 

sluoksnių inkorporuota membrana. Pamušalo išorinis 

sluoksnis kuris liečia koją metmeninio mezgimo 

70 ±5% poliamidas (PA) su 30 ±5% poliesterio (PES). 

Pamušalo vidinis sluoksnis, kuris bato odos pusėje - 

metmeninio mezgimo, 100%  poliamidas (PA). Visos 

pamušalo siūlės užsandarintos kad per jas 

Trijų sluoksnių laminatas, su tarp 

sluoksnių inkorporuota membrana 

(PFI1800946 2,3 psl.)  Išorinis 

sluoksnis, kuris liečia koją – 

metmeninio mezgimo 72% 

poliamidas (PA) su 28% poliesterio 

(PES). Vidinis sluoksnis, kuris bato 



neprasiskverbtų vanduo Pamušalas pilkos ar juodos 

spalvos arba šių  spalvų derinys 

odos pusėje – metmeninio mezgimo 

100% poliamidas (PA). (PFI1800946 

2,3 psl.) Visos pamušalo siūlės 

užsandarintos kad per jas 

neprasiskverbtų vanduo Pamušalas 

pilkos spalvos  

21. (26) Padas daugiasluoksnis. Vidinis sluoksnis poliuretanas, 

o išorinis - guma. Padas turi būti antistatinis, 

neslystantis, absorbuojantis smūgius, amortizuojantis, 

atsparus alyvoms. Padas prie batviršio pritvirtintas 

lietiniu tvirtinimo metodu. 

Padas daugiasluoksnis. Vidinis 

sluoksnis poliuretanas, o išorinis - 

guma. Padas antistatinis, neslystantis, 

absorbuojantis smūgius, 

amortizuojantis, atsparus alyvoms. 

Padas prie batviršio pritvirtintas 

lietiniu tvirtinimo metodu.  

22. (26.

6.) 

Avalynės apsaugos lygis ir atsparumas pavojingiems 

veiksniams bei aplinkos poveikiui (karštis, šaltis, naftos 

produktai, slydimas, vanduo, energijos absorbcija) - ne 

blogiau, kaip O2, WR, FO, HI, CI, HRO, SRC pagal EN 

ISO 20347: 2022 standartą (arba lygiavertį). 

O2, WR, FO, HI, CI, HRO, SRC 

pagal EN ISO 20347: 2012 

standartą.(Vasarinės avalynės 

sertifikatas 1 psl.)  

23. (27) Vidpadis neaustinis su supinatorium Neaustinis vidpadis, 2,5 mm storio, 

su supinatoriumi. (TUV21267143 43 

psl. 5.7.1 punktas)  

24. (28) Įklotė pagaminta iš gerai sugeriančios prakaitą  

medžiagos, su paminkštinimu. Įklotę galima plauti ir 

pakeisti. Įklotė neturi prarasti formos ir savybių po 

skalbimo + 30° C 

Įklotė pagaminta iš gerai sugeriančios 

prakaitą medžiagos, su 

paminkštinimu. Įklotę galima plauti ir 

pakeisti. Įklotė neprarandanti formos 

ir savybių po skalbimo + 30° C  

25. (30) Avalynės dydžių diapazonas ne mažesnis, kaip nuo 35 

iki 51 dydžio 

Diapazonas nuo 35 iki 51 

dydžio.(Vasarinės avalynės 

sertifikatas 1 psl.)  

26. (31) Batų viduje turi būti etiketė, kurioje nurodytas 

gamintojo pavadinimas, batų modelis, dydis, 

pagaminimo data ir apsaugos lygiai pagal  LST EN ISO 

20344:2012  (LST EN ISO 20345:2011 arba 

20347:2012) standartą (7) arba lygiavertį. 

Batų viduje etiketė, kurioje nurodytas 

gamintojo pavadinimas, batų modelis, 

dydis, pagaminimo data ir apsaugos 

lygiai pagal LST EN 20347:2012) 

standartą  

27. (32) Kiekviena avalynės pora pakuojama į atskirą 

transportavimo dėžutę, ant kurios nurodytas modelis ir 

dydis.  

 Kiekviena batų pora pakuojama į 

atskirą transportavimo dėžutę, ant 

kurios nurodytas batų modelis ir 

dydis. Kiekvienoje transportavimo 

dėžėje pakuojami vieno dydžio 

gaminiai. 

28. (39) Batų gamintojas gamybos proceso kokybei skirtingose 

stadijose užtikrinti, privalo būti įdiegęs kokybės 

valdymo kontrolės sistemą pagal ISO 9001 standartą 

arba lygiavertį. Privaloma pateikti galiojančio 

notifikuotos, akredituotos institucijos patvirtinančio 

sertifikato kopiją. 

Pateikiama gamintojo ISO 9001 

sertifikato kopija. 

 

APLIKOSAUGINIAI REIKALAVIMAI 
 

Eil.Nr, Reikalavimas Atitiktį reikalavimams 

įrodantys dokumentai 

Tiekėjo pateikiami 

dokumatai 

1. pakuotė turi atitikti Lietuvos 

Respublikos pakuočių ir pakuočių 

atliekų tvarkymo įstatymo ir 

gamintojo ir (ar) 

importuotojo raštiškas 

patvirtinimas apie pakuotės 

Pridedamas 

importuotojo raštiškas 

patvirtinimas 



Lietuvos Respublikos aplinkos 

ministro 2002 m. birželio 27 d. 

įsakymu Nr. 348 „Dėl pakuočių ir 

pakuočių atliekų tvarkymo taisyklių 

patvirtinimo“ patvirtintų Pakuočių ir 

pakuočių atliekų tvarkymo taisyklių 

reikalavimus 

atitiktį arba kiti lygiaverčiai 

įrodymai 

 

4. SU PASIŪLYMU TEIKIAMI DOKUMENTAI 

 

Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai (nurodant tuos pačius pavadinimus, kaip ir 

CVP IS pridėtų „prisegtų“ dokumentų): 

Eil. 

Nr.  

Pateiktų dokumentų pavadinimas  Dokumento puslapių skaičius  

1. EBVPD 14 

2. RC pažyma 2 

3. Patvirtinimas dėl pakuotės 1 

4. Deklaracija 1 

5. TEK-Sutartis 2019 5687 10 

6. Vasarinės avalynės sertifikatas 6 

7. TUV21267143  108 

8. HOH19.1.12.1013  2 

9. PFI 1800946  6 

10. RICO361038E 5 

11. PFI 1703845  3 

12. PFI 1800937  3 

13. Avalynės gamintojo ISO sertifikatas  4 

 

5. KONFIDENCIALI INFORMACIJA  

 

/Pastaba. Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija/  

Eil.Nr. Pateikto dokumento pavadinimas 

(rekomenduojama pavadinime vartoti žodį 

„Konfidencialu“)  

Dokumentas yra įkeltas šioje CVP IS 

pasiūlymo lango eilutėje („Prisegti 

dokumentai“)  

1. Vasarinės avalynės sertifikatas Taip 

2. TUV21267143 Taip 

3. HOH19.1.12.1013 Taip 

4. PFI 1800946  Taip 

5. RICO361038E Taip 

6. PFI 1703845 Taip 

7. PFI 1800937 Taip 

Tiekėjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasiūlymo kaina, išskyrus kainos sudedamąsias dalis, 

siūloma Prekė (markė, modelis, gamintojas) arba kad visas pasiūlymas yra konfidencialus. Tiekėjui 

nenurodžius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos 

pasiūlyme nėra. 

 

Pasirašydamas šį pasiūlymą, tvirtinu, kad: 

1) Tiekėjas turi teisę verstis ta veikla, kuri reikalinga pirkimo sutarčiai įvykdyti. 



2) Pasiūlymo dokumentuose pateikti duomenys yra tikri. 

3) Sutinku su visomis pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis. 

4) Sutinku, kad perkančiajai organizacijai priėmus sprendimą atlikti batų testus 

nepriklausomoje laboratorijoje, perkančiosios organizacijos prašymu, per nustatytą 

terminą pateiksiu visą laboratorijos reikalaujamą dokumentaciją, gaminių ir (ar) medžiagų 

pavyzdžius bei kitą informaciją ar priemones, reikalingas batų testams atlikti. 

5) Sutinku, kad esant nepriklausomos laboratorijos tyrimų rezultatams blogesniems už 

tiekėjo pasiūlyme nurodytas reikšmes, apmokėsiu visas perkančiosios organizacijos su tuo 

patirtas išlaidas. 

6) Sutinku, kad pavyzdžiai išsiųsti į laboratoriją, Tiekėjui negrąžinami. 

7) Sutinku, kad pateikti pavyzdžiai gali būti testuojami, todėl perkančioji organizacija 

neatsako už pateiktų pavyzdžių sugadinimą. 

8)  Laimėtojo pateikti Prekių pavyzdžiai lieka Perkančiajai organizacijai visam sutarties 

galiojimo laikotarpiui, kad sulyginti tiekiamas Prekes su etalonu. 

9) Pasiūlymas galioja 90 dienų. 

 

Direktorius    Ramūnas Kerševičius  
(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigų 

pavadinimas) 

 (Parašas)   (Vardas ir pavardė)  
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